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Navod na obsluhu
Zahradné Cerpadlo

EN Operator’s Manual EL Odnyieg xpnong
Garden Pump AVTAIQ KNTTOU

FR Mode d’emploi RU MHCTpYKUMA NO 3KcnnyaTauum
Pompe de surface pour arrosage CapnoBbln HAcoC

NL Gebruiksaanwijzing SL Navodilo za uporabo
Besproeiingspomp Vrtna Crpalka

SV Bruksanvisning HR Upute za uporabu
Bevattningspump Vrtna pumpa

DA Brugsanvisning SR/ Uputstvo za rad
Trykpumpe BS Bastenska pumpa

FI  Kayttoohje UK IHcTpyKUia 3 ekcnnyaTtauii
Puutarhapumppu Caposi Hacocw

NO Bruksanvisning RO Instructiuni de utilizare
Hagepumpe Pompa de gradina

IT Istruzioni per I'uso TR Kullanma Kilavuzu
Pompa da giardino Bahce pompasi

ES Instrucciones de empleo BG WHcTpyKuMA 3a eKkcnnoartauuna
Bomba para jardin [pagnHcka nomMna

PT Manual de instrucées SQ Manual pérdorimi
Bomba de Jardim Pompé kopshti

PL Instrukcja obstugi ET Kasutusjuhend
Pompa ogrodowa Aiapump

HU Hasznalati utasitas LT Eksploatavimo instrukcija
Kerti szivattyu Sodo siurblys

CS Navod k obsluze LV LietosSanas instrukcija

Zahradni Cerpadlo

Darza suknis



DE Produkthaftung

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schaden haften, die durch unsere Produkte entstehen, wenn
diese unsachgemaB und nicht durch einen von uns autorisierten Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile
verwendet wurden.

EN Product liability
In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for damage incurred from our products where said products
have not been properly repaired by a GARDENA-approved service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément par la présente que nous déclinons toute responsabilité
pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits produits n‘ont pas été correctement réparés par un partenaire d’entretien agréé GARDENA ou si des pieces
d’origine GARDENA ou des pieces agréées GARDENA n'ont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijkheid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze pro-
ducten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen die door
GARDENA zijn goedgekeurd zijn gebruikt.

SV Produktansvar
I enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi héarmed uttryckligen att vi inte atar oss nagot ansvar for skador som orsakas av vara produkter dar produkterna inte
har genomgatt korrekt reparation fran en GARDENA-godkénd servicepartner eller dar originaldelar fran GARDENA eller delar godkanda av GARDENA inte anvants.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erklaerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os noget ansvar for skader pa vores produkter, hvis de pagesl-
dende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller godkendte
reservedele fra GARDENA.

FI Tuotevastuu
Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN hyvaksyma huoltoliike tai jos niiden syyn& on muiden
kuin alkuperéisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvaksymien varaosien kéytto.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni causati
dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati ricambi originali o
autorizzati GARDENA.

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad por los
dafos ocasionados por nuestros productos si dichos productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se han utilizado
piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que nédo nos responsabilizamos por danos causados pelos nossos produtos, caso os tais
produtos ndo tenham sido devidamente reparados por um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se nao tiverem sido utilizadas pecas GARDENA originais ou
pecas autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialno$é za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawg o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie oswiadczamy, ze nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione
na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme
GARDENA partnera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czesci autoryzowanych przez te firme.

HU Termékszavatossag

A németorszdgi termékszavatossdgi térvénnyel dsszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjiik, hogy nem vallalunk felelésséget a termékeinkben keletkezett olyan karokért,
amelyek valamely GARDENA dltal jovahagyott szervizpartner dltal nem megfeleléen végzett javitasbdl adddtak, vagy amely sordn nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy
a GARDENA dltal jovahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zékonem o odpovednosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze nepfijimame zadnou odpovédnost za poskozeni vznikla na nasich vyrobcich,
kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouzity origindlni néhradni dily GARDENA

nebo nahradni dily autorizované spolec¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V sulade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme, Ze nenesieme Ziadnu zodpovednost za Skody spdsobené
nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndlezité opravy vykonané servisnym partnerom schvalenym spoloc¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité

diely spolo¢nosti GARDENA alebo diely schvélené spolo¢nostou GARDENA.

EL Eu6uvn mpoidvrog

Zuuq)wvcx ye Tov vapucxvmo VOUO rrep| Eueuvnc yiaTa [MpoidvTa, e To ncxpov én)\mvouue PNTWS OTI dev cxnoésxoucxom KGUICX subuvn yia TU)(OV {nuieg Tou
TTPOKUTTTOUV QMO TQX TMPOTOVTA POIG AV QUTA dev sxouv EMOKEUOOTEI OWOTA QMO KATIOIOV EYKEKPIUEVO CUVEPYATN eMOoKeuwv TNG GARDENA 1 edv dev xouv
xpnoiporoinBei auBevTika eEapTnuoTa GARDENA 1) eEapTnuoTa eykekpipeva amd Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca
V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke, izrecno izjavljajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti za skodo, ki jo povzrocijo nasi izdelki, ¢e teh niso ustrezno
popravili GARDENINI odobreni servisni partnerji ali pri tem niso bili uporabljeni originalni GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izricito izjavljujemo kako ne prihvaéamo nikakvu odgovornost za oste¢enja na nasim proizvodima nastala
uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoristenja originalnih GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava
GARDENA.

RO Raspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declaram in mod expres prin prezentul document ca nu acceptam nicio raspundere pentru
defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu au
fost utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OtrosopHocT 3a Bpeaun, npuynHeHM OT CTOKM

CbrnacHo repmMaHckmAa 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a BPEAM, MPUUYMHEHN OT CTOKW, C HACTOALLOTO M3PUYHO AeKapupamMe, Ye He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a LLETH,
NPUYNHEHN OT HalWWTe NPOAYKTH, ako Te He ca Buan NpaBuMIHO PeMOHTMPaHK oT ogobpeH oT GARDENA cepBur3 1nm ako He ca M3MNoA3BaHn OPUrMHaIHN YacT Ha
GARDENA vnn yactn, ogobpeHn ot GARDENA.

ET Tootevastutus
Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesonaliselt, et me ei kanna mingisugust vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need
tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskiidetud hoolduspartneri poolt véi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi voi GARDENA volitatud osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybés dél bet kokios Zalos, patirtos dél musy gaminiu, jeigu
jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA techninés priezitros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar So més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu par bojajumiem, kas radusies, lietojot musu izstradaju-
mus, kuru remontu nav veicis uznémuma GARDENA apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai detalas,

kuru lietoSanu apstiprinajis uznemums GARDENA.
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RU

MepeBoa opUrMHaNbHbIX UHCTPYKLIUMA.

[laHHOe n3genve MOXeT UCMoNb30BaTbCA

[eTbMI BO3PACTOM OT 8 NET 1 avuamm

C OrpaHNYEHHbIMW (PUBNYECKMMU, CEH-
COPHBIMW WA YMCTBEHHBIMI COCOOHOCTAMM
NN C HEOOCTATOYHbIM OMbITOM U 3HAHWAMMU,
ecnu oHm ByayT paboTtartb Noa HaA30POM, UM
Oynet padbACcHeH nopAaaok besonacHom pabo-
Tbl C YCTPOWCTBOM M CBASAHHbIE C 3TVM OMacCHO-
CTW. He pgonyckaetca urpa aeten ¢ uaaoenmem.
[letAam He paspeluaeTcaA BbIMOAHATb YNCTKY
n obcnyXxmnBaHmne yctponctea 6e3 Haazopa
B3POC/bIX. Mbl HE PEKOMEHAYEM MO/IL30BATLCA
nagenvem getam mnague 16 net. Hukorga He
pabotanTe ¢ nsgenvem, ecnm Bel yctanm, 60s1b-
Hbl W HAXOOMTECHh MO BO3AENCTBUEM asIKO-
FO/1A, HAPKOTNKOB W MEONKAMEHTOB.

anMeHeHMe B COOTBETCTBHNMU C Ha3Ha4dYeHuem:

CapnoBbii Hacoc GARDENA npeaHa3HaveH ana MM4Horo npuMeHeHmna
B AOMAlLHEeM cafy U Ha Ja4HOM y4acTKe.

Mpu ucnonb3oBaHMM Hacoca ANA yBeNMUEeHUA AaBNEHUA HeNb3A
npeBbilaTb MaKCUManbHO AOMYCTUMOEe BHYTPEeHHee AaBneHne
6 6ap (c HanopHou cTopoHbI). UcxoaHoe AaBneHue u gaBneHue
Hacoca CyMMUPYIOTCA.
* Mpumep:

[aBneHne B BOAONPOBOAHOM kpaHe = 1,5 6ap,

Makc. AaBneHne cagoBoro Hacoca 4000/5 = 4,5 6ap,

obulee naBnerue = 6,0 bap.

Paboune xugkoctu:

Capnosbii Hacoc GARDENA MOXeT 1Mcrnonb30BaTthCA A/1A nepexkadn-
BaHWA FPYHTOBOW W OOXAEBOW BOALI, BOLOMPOBOAHON BOAbI 1 BOAbI
C coepaHnem xsopa.

BAXXHO! Cagoebii Hacoc GARDENA He npegHa3HauyeH Ana Henpe-
PbIBHOrO peXxuma paboTbl (Hanp., NPOMbILLJIEHHOIrO NMPUMEHEHMUS,
HenpepbIBHOM peuupKynauum). 3anpelwaeTca nogaeatb egkue,
nerkoBocMiameHsAIoWmnecs, arpecCcUBHbIE U B3PbIBOONACHbIe XuUa-
KOCTM (Takue Kak 6€H3UH, KEPOCUH UM HUTPOPACTBOPUTENH),
COJIEHYI0 BOAY U NULLEBbIe NPOAYKTbl. Temnepartypa nogaBaeMown
XUAKOCTU He AOoJKHa npesBbiwaTtb 35 °C.

1. BESOINACHOCTb

BAXXHO!

Moxanyicra, BHUMaTeNnbHO NPOYUTANTE 3Ty UHCTPYKLMIO NO
WUCNONb30OBAHUIO U COXPaHUTE ee ANIA UTeHUA B AanbHeunl eM.

BnekTpuyeckas 6e3onacHoCTb

A ONMACHO! MopaxeHue anekKTpoTokom!
OnacHOCTb yaapa 3/IeKTPUMYECKUM TOKOM.

- [Nepen 3anonHeHneM, Nocse BBOAA B 9KCr/lyaTaumio, Npu ycTpaHeHun
HeuncnpasHOCTEN 1 Nepes, TEXOOCNYXXMBAHWMEM BbIHYTb BUJIKY N3 PO3ETKU.

A OMNACHOCTb TPABMUPOBAHUA
ropaueu sogon!

Tonbko ana Hacoca 4000/5: Mpu anutenbHou pa6oTte (> 5 MUH) B
HanpaBneHUU 3aKPbITON CTOPOHbI HAarHeTaHUA BoAa B HAaCOCe MOXXET
HarpeBaTbCH, UTO MOXXET NPUBECTU K OXXoram ropa4vein BOAOMN.

56

- Hacoc ponxeH paboTtaTb B HanpaBfieHUW 3aKPbITOW CTOPOHbI HarHeTa-
HUA He 6onee 5 MUHYT.

Mpwu oTcyTCTBUM NOAauUM BOAbI HA CTOPOHE BCacbiBaHMA BOSMOXKEH nepe-

rpeB BOoAbl B HACOCE, YTO NPU BbIXOAE BOAblI U3 HACOCA MOXXET NPUBECTU

K oXory.

- BbIKNIOUMTb HACOC U3 CETH, OXNIaAuTb BOAY U Nepes Bo306HOBNeHuemM
paboTbl 0o6ecneunTb Noaayvy BoAbl HA CTOPOHE BCAaCbIBaHUA.

MecTo ycrtaHoBkM

[MuTaHne n3nenvAa AoMKHO NPOV3BOANTLCA YePes YCTPONCTBO 3aLLUUTHOIrO
oTkntodeHna (YOT) ¢ HOMUHaNbHLIM TOKOM cpabatbiBaHnA He Bbille 30 MA.
He paspeluaeTcA NonbL30BaTbCA HACOCOM, CTOA B BoAe. Hacoc AomkeH ObiTb
3alUMLEeH OT NageHnA, NepenoHEHNA 1 ONPOKNALIBaHNA. YCTaHaBMBaTb
Hacoc Ha 6e3onacHOM pPaccToAHUM (He MeHee 2 M) OT NoAAaBaEMON XMAKO-
cTu. B kayecTBe JONOMHUTENBHOM MEPbI 3aLLUMTHI MOXHO MCMOb30BaTh
YCTPOWMCTBO 3aLLUMTHOIO OTKITIOYEHMA.

- [TPOKOHCYNLTUPYNTECH C SNIEKTPUKOM.
[pn NoAKNOYEHNIN Hacoca K cUCTeMe BoAOCHabeHMA cnedyeT cobnoaars

MeCTHblE CaHUTapHbIE HOpMaTUBbl BO nabexaHne OﬁpaTHOI’O BCacblBaHMA
HEennTLEBOW BOAbI.

- [TPOKOHCYNLTUPYINTECH C CAHTEXHUKOM.

CoeauHUTenbHbIe JTMHUN

CBefeHvA Ha hrpMeHHo Tabanyke AO/KHBI COOTBETCTBOBATL NapameTpam
Q/IEKTPOCETH.

Vicnonbaynte AnAa yonnHeHna kabena ToNbKO pagdpelleHHble B PyKOBOACTBE
HD 516 yanuHutenw.

- [POKOHCY/ILTUPYTECH Y CreLnanmncTa-aneKkTpuKa.

- He nepemellanTe Hacoc 3a kabesnb 1 He Aeprante 3a kabenb AnAa oTcoe-
AVNHEHWNA LUTEKepa OT PO3ETKMU.

B Aectpun

B ABCTpUM anekTpuyeckoe NoaktoueHne 4OMKHO COOTBETCTBOBATb
EVE-EM 42, T2 (2000)/1979 § 22 B cooTBeTCcTBMN C § 2022.1. CornacHo
9TOMY HOPMAaTMBY HACOCHI MOTYT UCMOL30BaTLCA B 6accenHax 1 cago-
BbIX MPyAax TOSbKO C MPUMEHeHMEeM pasaennTenibHoro TpaHchopmaropa.

- Noxanyincra, NPOKOHCYNLTUPYNTECH C BalumM 31eKTPUKOM.

B LliBeviyapum

B LLIBeruapun nepeaswmxHble Nprbopsl, KOTOPbIE NCMOML3YIOTCA BHE
MOMELLEHNI, AOMKHBI BbITb MOAKMOYEHB! YePE3 YCTPONCTBO 3aLUUTHOrO
OTKJTIOYEHVA.

Bu3ayanbHbiii KOHTPO/b

- Mepen 1cnonb30BaHneM 06a3aTesibHO NPOBOAUTb BU3YaslbHbI KOHTPOb
Ha MOBPEeXAEHVA Hacoca, B YaCTHOCTW, CETEBOMO KabesA u LWTekepa.

He 1cnonbayiTe NoBPeXOeHHbIN HacoC.

- B cnyyae noBpexaeHnin caatb HAcoC A1A MPOBEPKU B CEPBUCHBIN OTAEN
GARDENA 1nn ohnumanbHbeIi CEPBUCHBIN LIEHTP.

- B cnyyae noBpexaeHna CeTeBoro WHypa 3Toro yCcTponcTea HeobxoanMo,
BO M36exaHne BOIMOXHbIX YrpO3, 3aMEHWTb ero y U3roToBUTENA, B €ro
cepBuCHOM cnyxbe, MMbo y crneumanicTa COOTBETCTBYIOLLEN
KBanuhuKaumm.

Yka3aHua
- He noasepraTb HACOC BO3AENCTBUIO AOXKAA U HE 9KCMIyaTMpoBaTth
B CbIPbIX SN BAAXHbIX YCIOBUAX.
Bo nsbexaHve cyxoro xoaa BHUMaTeNbHO cneamTe 3a Tem, YTobbl BCachiBa-
IOLLMI KOHeL| LWnaHra Bcerga Haxoaunca nog BOAON.
- [Mepef KaxasM BBOAOM B SKCrlyaTaumio 3anosIHANTE HACOC XUAKOCTHO
[0 nepenuea (Mpubn. 2 — 3 n)!
[Mecok 1 opyrue abpasvBHble Matepuasibl B NepekavyBaemMomn XnaKocTu
BEYT K ObICTPOMY U3HOCY U CHKEHWIO MPON3BOANTENBHOCTI Hacoca.

Mpokayka 3arpAsHEeHHON BoAbl (KAMHU, XBOMHbLIE UFOKIN 1 T.0.) MOXET
NPVBECTU K BbIXOAY Hacoca U3 CTPOA.

- He npokaunBaTth 3arpASHEHHYIO BOAY.

MWHUMaNbHBIN PacXof COCTaBNAET:

4000/5: 90 n/u (= 1,5 n/MUH.);

5000/5: 200 /4 (= 3,3 /MUH.).

He noacoeavHATh ycTpoicTea ¢ 6onee HU3KMM PacXoAoM.

OlNACHO! 3to nsgenve cosnaet Bo BpemA paboTbl 3/1eKTPOMarHUTHOE rnoJsie.
B onpeneneHHbix 06CTOATENBCTBAX 3TO MOJIE MOXET MOBANATL HA (PYHKLLNO-
HMPOBaHWE aKTUBHbBIX I MACCUBHBIX MEAULIMHCKMX MMMaHTaToB. Bo nabe-
aHne onacHOCTN BOSHWKHOBEHWA CUTYyaLMIA, KOTOPbLIE MOMYT MPUBECTU K
TAXKESBIM UM CMEPTESIbHEIM TPaBMaM, NnLa, NoNb3yoLLMecA MeAULIMHCKMN
MMniaHTaTamu, nepes UCrob30BaHNEM 3TOr0 U3AENA AOSKHbI MPOKOH-
CyNbTMPOBAaTbCA CO CBOMM BPa4YOM W M3rOTOBUTENEM MMMIaHTaTa.

OlNACHO! Menkue aetanu moryT 6biTb S1ErKO NPOorfioYeHsbl. 13-3a nonmaTm-
JIEHOBOrO MakeTa /1A MaIeHbKNX AETEN CyLEeCTBYET ONacHOCTb 3a40XHYTLCA.
Bo BpemA MoHTaxka He noanyckanTe 6/1M3KO ManeHbKNX AeTel.

2. BBO[, B OKCIUTYATALMUIO

YcraHoBka Hacoca:

MecCTo yCTaHOBKM OOSMKHO ObITb MPOYHBIM U CyXUM 1 obecrnevnsatb
yCTOI;Il'II/IBOG nosioXXeHme Hacoca.



- YcTaHaBnmBaTth Hacoc Ha 6e30MacHOM paccToAHUM (He MeHee 2 M)
OT N04aBaeMom XMOKOCTH.

Hacoc cnegyet yctaHaBvBaTh B MECTE C HU3KOW BNAXXHOCTbIO
BO3Ayxa Y [OCTAaTOUMHOWN BEHTUAALMEN B 30HE BEHTUALIMOHHbIX MPO-
pesen. PaccToAHVe 0 CTeH AO/MKHO COCTaBNATb HE MeHee 5 CM.
Yepes npopesn He AoSKHA BCackhiBaTbCA FPA3b (MECOK, 3eMAA 1 Ap.).
PykoBoacTBo mo akcntyataumnm.

lMogcoeaMHNTD WNAHT K CTOPOHE BcacbiBaHuaA [Puc. I1]:

Ha cTopoHe BcackiBaHVA HE MCMOb30BaTb BCTABHbIX LLUSIAHTOBbIX
3/1EMEHTOB. VICnob30BaTh YCTONYMBLIN K BaKyyMy 3a60PHbIN LunaHr!
Hanp., 3abopHbin wnaHr ¢ punstpom GARDENA, apT. 1411.

[nAa YMEHbLEHNA BPEMEHN MOBTOPHOIO BCaCblIBaHNA PEKOMEHOYEM
MCnosib30oBaThb 3a6opr||?| LnaHr ¢ obpartHbIM KnanaHom, NpeLoTspa-
Laroumnm camonpor3BOSibHOE ONMOPOXHEHUE LWaHra nocsie OTKIIO-
YeHnA Hacoca.

1. MoacoennHUTL YCTONUNBEIN K BakyyMy 3a60pHbIN LnaHr (O
K LUTYLIepy Ha CTOPOHe BcacklBaHWA (D 1 repMETUYHO 3aKpyTUTb.

2. [Mpw BbicOTE BCackiBaHWA 6onee 4 M AONOSHUTENbHO 3aKpPenuTb
wnaHr @ (Hanp., NpYBA3aTh K AePEeBAHHOMY KOSIbILLKY).
Hacoc ocoboxnaeTca oT AenicTBuA Beca 3a60PHOIro Lu/1aHra.

lMoacoeanHUTD LWNaHr Ha CTOPOHe HarHeTaHuA [Puc. 12]:

Hacocbl nmetoT 2 mecTa nogktoveHna @)@ Ha HanopHON CTOPOHE.
Hencnonbayembiit WTyLlep Hacoca Heo6XOAMMO 3aKPbITb KOMMa4YKoM
@, KOTOPLIN MOXHO 3aTeM OTKPYTUTb OJ1A NOACOEANHEHWA BTOPOro

winaHra.

Wryuepsbl @)/G nmetoT pessby 33,3 MM (G 1"), K KOTOPO MOXHO
noacoeanHATL wnaHrm 13 mm (1/2"), 16 mm (5/8") nnn 19 mm (3/4")
GARDENA.

OnTumanbHaA NPON3BOAMTENBHOCTL HACOCa AOCTUraeTca Npu UCTOSb-

30BaHMK LWnaHros 19 mm (3/4") B couyeTaHnn, Hanpumep, ¢ KOMMIEKTOM

nona noacoeamHenna HacocoB GARDENA apT. 1752, nnu wnaHramm

c 25 MM (1") 1 nepexoAHMKOM C BHYTpeHHel peabb6on GARDENA

ana 6eicTporo coegmMHeHus, apT. 7109, u nepexogHukom 6bicTporo

coeAuMHEeHuA ane wnadra, apt. 7103.

- [NoacoeanHUTb HaNOPHbIN WaHr @ K WTyLepy Ha CTOPOHe
HarHeTaHuAa @)/Ga.

Mpwn napannenbHoM coeanHeHnn 6onee 2 WnaHros nnm notpebure-

e, Mbl pEKOMeHAyeM ncnonb3osats pacnpeaenutenu GARDENA

Ha 2 unu 4 notpebutens, apt. 8193/8194, GARDENA 2-kaHanbHbIN

pacnpegenutenb apT. 940, KOTOPbIE MOXXHO MPUKPYTUTL HeNocpea-

CTBEHHO K LUTYLIEPY HAcoca C HaropHOW CTOPOHLI (B)/Ga).

3. OKCITU1YATALIMA

lMpokayuka xugkoctu [Puc. 01/02]:

e OMACHO! MNopa)xeHue aneKTpoToKom!
Yrpo3sa TpaBMUpPOBaHUA U3-3a NOPAXKEHUA NIEKTPOTOKOM.
- Mepen 3anonHeHMeM OTKIIOUUTb HACOC OT 3JIEKTPOCETHU.

A BHUMAHMUE!

- lMepen KaXAabiM HOBbIM BBOAOM B A€CTBME HY)XHO MeAJIEHHO
3anofIHUTb Hacoc NogaBaeMou XUAKOCTbIO [0 NepenosiHeHUA
(npumepHo 2 - 3 n).

1. OTKpyTUTL KpbILLKY (B ropnoBuHbl Ana 3anneku @, Bpallan ee
NPOTVB YaCOBON CTPESKM MPU NMOMOLLY MPUSIOXKEHHOrO Ktova (.

2. BannTb XMOKOCTb Yepes 3anvsHow wTyuep @ Ao nepenvsa
(Npnbn. 2 -3 n).

3. BakpyTuTb KpbiKy @) kntovom (&), NoBopaYnsana ee rno 4Yacosom
CTpesnke TonbKO [0 yropa @ (He NepekpyTuTb!).

4. OTKpbITb 3aMOpPHbIE KPaHbl C HAMOPHOW CTOPOHLI, ECAIM OHM
MMEIOTCA B IMHUM (NOAKtO4aemMble NOTpebuTenn, 3anopHsle
BEHTUNN, N T. M.).

5. CnnTb OCTATOYHYIO BOZY B HAMOPHOM LunaHre (®, YTobbl BO34YX
MOT BbIXOAMTL B NMPOLIECCE BCAChIBAHNA.

6. Bknouuntb Hacoc 4000/5: [oaHATL HanopHbIN WwiaHr () He MeHee
YeM Ha 1 M BEPTMKasIbHO Haf, HACOCOM, HaXXaTb KHOMKY BKJItOYe-
HuA ® (BbIK/IHOYaTE b NPV OTOM CBETUTCA) N MOAOXKAATL, MOKa HACOC
He HabepeT Boay.

- Ecnu Hacoc He KayaeT B TedueHue 5 MUHYT, TO OTKIIoUuTe
ero (Haxarb BbiKniouarenb ®) (cm. 6. YCTPAHEHUE
HEUCIMPABHOCTEW).

6. BknioueHue HacocoB 5000/5; 6000/6 [ Puc. O3/041]:
MoaHMMKTE KoHeL, HanopHoro wnaHra & Hag HaCoCOM Ha BbICOTY
He MeHee 1 M, BCTaBbTe B BU/IKY CETEBOIO Kabesna B PO3ETKY,
HavkmuTe KHomky On/Off (Bkn/OTkn) @ (3aropaetca 3eneHbiv
VHAMKATOP), U NOAOXAMTE, MOKa HACOC HE 3aCOCET XUAKOCTb.

Ecnu Hacoc He KayaeT B TedeHue npumepHo 20 ceKyHa, TO Mura-
€T opaH)XeBbl MHANKATOP.

Ecnu Hacoc He KayaeT B TedeHue npumepHo 5 muHyT (5000/5)/
npumMmepHo 6 MuHyT (6000/6 inox), TO rOopUT KPacHbIN UHAUKATOP,
M Hacoc aBTOMaTu4yecku oTknoyaerca (cm. 6. YCTPAHEHUE
HEUCMNPABHOCTEWN).

- Ecnu Hacoc He OTK/OUYaeTCA aBTOMaTUYEeCKK Yepe3 5 MUHYT,
TO €ro HY)XHO OTKJIIOUMTb BPYUYHYIO U MPOBEPUTb LWJIAHT BCa-
CbIBaHWUA Ha NNIOTHOCTb.

3agaHHaA makcumanbHaA rnybrHa caMoBCacChiBaHNA B 8 m poctura-
€TCA TOJIbKO Mpun 3anosiHeHn Hacoca A0 nepenoHeHnAa Yepes naTpy-
60K 3anonHeHnA @, a Hal'IOprIl;l wnaHr @ npw 3arnosiHeHn 1 BCacChl-
BaHWN JOSHKEH HAXOAUTBCA Ha TakOW BbICOTE, YTOObI Yepes Hero He
MOr/1a BblTeKaTb XXNOKOCTb M3 Hacoca.

Oco6bii pexkum paboTbi:

[ononHuTenbHble anekTpuyeckie Nnpubopsl ynpasneHna (Hanp., paan-
onpubopbl ANCTAHLMOHHOIO YNPaBneHuaA, MHEBMaTUYECKIME BblK/ToUa-
TENN) MOXXHO MCMOSMb30BaTh TOSIbKO B 0OCOBOM pexknme paboTbl Hacoca.

BknioueHue ocoboro pexuma pabotbi:

1. Mpw BKAtoUYeHUU aepxats kHorky On/Off (Bkn-OTk) @ HaxkaTom
B TeueHne 8 cekyHA.
B teyeHne nepBbix 5 CEKyHA CBETUTCA 3€/1eHbIN MHAMKATOP, 3aTeM
NHAMKATOP 3 CEeKYHAbI MUraeT.

2. Korpa 3eneHbin nHamkatop vepes 8 CekyHz 3aroputcA CHoBa,
HY>KHO OTnyCTUTb KHOMKY On/Off (Bkn-OTkn) @.

OTkntoueHue ocoboro pexuma paboThbi:

1. BcraBuTb ceTeByto BUSIKY B PO3ETKY.
Hacoc Bk/o4aeTcA aBToMaTu4eCcKuy.

2. Haxxatb kHonky On/Off (Bkn-OTkn) @.
Hacoc otkntoyaertca.

3. Oepwatb kHonky On/Off (Bkn-OTk) @ Npu BKIOYEHUM 8 CeKyHL,
Ha)xaTol, MoKa He nepecTaHeT MuUraTb 3ef1eHbIN UHAMKATOP.

dyHKyma 3aymTel Hacoca:

®DYHKUMA 3almMThl Hacoca NpeaynpexaasT 06 OTCYTCTBUM NOTOKA BOAb
np¥ NOMOLLIM CBETOBOW MHAMKALLM COCTOAHMA Ha 6ade LED (cBeTomany-
varoLx Avonos). Kpome Toro, OHa 3alluiaeT Hacoc OT NOBPEXAEHNN
npwv B/IMTENBHO 3aKPbITOM HAMOPHOW JIMHWM (HaMp., NP 3aKPbITbIX Kpa-
Hax) nv OT paboTbl BCYXYIO NMpy OTCYTCTBUM BOAb! (HAMP., NPV ONMOPOX-
HEHWW LINCTEPHBI).

CBeTUTCA 3eneHbIn
vHAuKaTop:

HopmanbHas pabota

MuraeT opaH)xeBbii Bonee 20 cek. HeT NOToKa BoAbl

WHAUKaTOP:

CBeTUTCA KpacHbIN
vHAUKaTop:

HeT notoka Bogbl 6onee 5 muH. (Hacoc aBTo-
MaTUYECKU OTKIIOUUIICA)

MwuraeTt KpacHbIn
MHAUKaTop:

Asapun! Hacoc B TeueHue 20 MUHYT yXxe

3 pasa sanyckanca 6e3 Bogbl. (Hacoc gon-
EH OCTbITb, €r0 MOXXHO 3anyCTUTb TONIbKO
yepe3 5 MUHYT; Nocne 3TOro 3aropuTcsa
KpacHbIA MHAKUKaTOP)

4. XPAHEHUE

BbiBog u3 akcnnyarayun [Puc. S1]:

CapfoBbll HAacoc cneayet ybpaTthk Ha XpaHeHue A0 HacTyneHnA
MOPO30B U XpPaHUTb Npv TeMMepaType Boile HyNA.

1. OTKPYTUTL CMBHYIO PE3b60BYIO NPOBKY ®.
Hacoc onopoxHAeTcA.

2. XpaHuTb HacoC B 3alUMLLEHHOM OT MOPO3a MecTe.

YTunusayma:

(cornacHo Anpektuss 2012/19/EC)

He ponyckaetca BblbpacbiBathb 13aeme ¢ 06bl4YHbIM ObITOBbIM
MyCOpPOM. Ero Heo6xoamMmo yTunnanpoBaTb B COOTBETCTBUM

C OeMCTBYIOWMMIN MECTHBIMI NpeanMcaHAMN Mo 3alinTe
OKpYy>KaroLen cpeabl.

)54
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BAXXHO!
YTunuampymnte nsgenmne Yepes MeCTHbIV MyHKT NPUYEMKIN BTOPCHIPbLA.

5. TEXHUYECKOE OBCINY)XXUBAHUE
A OIMACHO! MopaxeHue 3neKTPOTOKOM!
Yrposa TpaBMMpPOBaHWA U3-3a NOPAXEHNA 3NEKTPOTOKOM.

= I'Iepen npoeegeHnemMm TexHu4yeckoro OGCﬂy)KVIBaHVIH Heobxo-
AUMO BbIKJTIOYUTb HACOC U3 CETMU.

Ouuctka epunbtpa [Puc. M1]:
Ecnu chmnbtp 3arpA3HeEH, TO ero HeobXxo4MMO OUYUCTUTB.
1. Mpn HEO6XOAMMOCTI 3aKPbITb BCE 3aMOPHbIE KPaHbl CO CTOPOHbI
OTKauKMU.

2. OTBMHTUTE KPbILWKY hunbTpa @®.

3. Yoanute GunbTpyroLmii 9NemMeHT BuITArMBana ero BepTuKasibHO
BBEPX.

4. Yoepxusaa ctakaH (0 nosepHuTe duibtp (D NpoTHB 4acoBOM
ctpenku 1 n BbiHbTE ero 2 (banoHeTHbI 3aTtBOpP) [Puc. M2/ M3].

5. MpomoliTe cTakaH (® noa BOAOMPOBOAOM W 0uncTUTe rabtp (D,
MCMONb3YA, HANPUMEP, MATKYIO LLIETKY.

6. YcTaHoBuTe hnnbTp B 06paTHOM NocneoBaTe/lbHOCTH.

lpombiBKa Hacoca:

[Nocne cnvBa xnopupoBaHHOM BoAbl 6baccerHa Hacoc cneayet
TWATENbHO NPOMbITb.

1. MNpokaumBatk Tennyto BoAdy (Makc. Temnepatypa 35 °C), npun Heobx.
¢ nobapneHneM MArkoro YACTALLEro CPeAcTBa (MOKOLLEro cocTana),
roka npokaynsBaeMan BoAa He CTaHeT Npo3paYuHom.

2. OcTatkuy yTunm3oBaTb COrlaCHO HOpMaTnBaM 3akoHa 06 yaaneHum
OTXO[0B.

6. YCTPAHEHUE HEUCNPABHOCTEWX
A OIMACHO! MopaxeHue 3neKTPOTOKOM!
Yrposa TpaBMMpPOBaHUA U3-3a NOPAXEHMNA 3NIEKTPOTOKOM.

- Mepen ycTpaHeHUeM HEMCNPABHOCTEN OTCOEAUHUTb HacocC OT
3NEeKTPOCETH.

CHATHe pabouyero koneca [Puc. T1]:
BaknnHuBLIEE 13-3a 3arpAsHeHnA paboyee KOeCo MOXHO CHATb.

- OTBEPTKOMN OTKPYTUTL BMHT @ Kosneca.
Terepb 3aK/IMHMUBLLEE KOIECO MOXHO 0CBOOOANTD.

Ouuctka garumka notoka [Puc. T2]:

Ecnv patyvk notoka 8arpaaHeH, TO 9TO MOXET MPUBECTY K OLLIMGOY-
HbIM MPeaynpPexXaeHNAM (MUraeT OPaHXEBbIN UHOMKATOP).

. OTKpy™UTb 06a BUHTa ®.

. CHATb NokpbITHE (9.

. OTKPYTUTb CTOMOPHbIN BUHT (8 1 CHATb 3aLLUUTHYIO CKOBY (6.
. OTKpYTUTbL KpbiLLKy @), Bpallias ee NpoTVB YacoBOW CTPEKM.

. BbIHYTb 11 04NCTUTL KPbibYaTKy (8. MPOMbITE KOPMYC AaTynka
noToka.

o~ W NN =

[©)

. YCTaHOBUTbL Ha MECTO KpblibyaTky (@ ¢ MeTaninyeckomn aetanbio.
. MpuKpyTHTb KPbIWKY (D), BpaLlaa ee Nno YacoBOW CTPESKE.

8. BadukcunposaTh KpbiLKy () sawmTHon ckoboit (® co CTOMOPHBIM
BUHTOM @B).

9. Kpbliwky () cHavana ycTaHOBWTb CBEPXY, 3aTEM MPUTAHYTb CHU3Y,
3atArnsan oba BuHTa @).

~

Mpobnema Bo3mo)xHaa npuumHa YctpaHenue

Hacoc paboraer,
HO He BCacbiBaeT

Hacoc BcacbiBaeT BO3ayx
B O[IHOM M3 MECT COeAMHEHMIA.

- [epMeTn3upoBath CoeanHe-

HUA Ha CTOPOHE BCAChIBAHUA.

Herepmetnuxas unu nospe-
)XOEHHaA BcacblBavLWaa NMHUA.

—> BcacblBatoLLyto IMHII Mpo-
BEPUTb HA NOBPEXAEHNE
11 FepMeTM3NPOBaTb.

Mpobnema

Bo3moxHaa npuunHa

YctpaHenne

Hacoc paboraer,
HO He BcacbiBaeT

3anuTan XuLKOCTb BbIXOAUT
Npy BCACbIBAHNN YEPE3 LWIaHr,
NOLCOEANHEHHDIN HA CTOPOHE
HarHeTaHua.

1. Ewe pa3 3anonHuts
Hacoc (CM. MyHKT
3. IKCNNYATALUA).

. Tpu NoBTOPHOM BBOAE B 3KC-
nyaraumio Hacoca aepxarb
HanopHBbIIA LUNAHT BEpTH-
KanbHO BBEPX Ha BbICOTE
0K0/10 1 M Haa Hacocom,
MnoKa Hacoc He Npou3BeseT
BCACbIBAHME.

N

ABCONIOTHO repMETUYHOE COEAMHEHIE AOCTUrAETCA NPU UCMOMb-
30BaHMN 3a60pHbIX WnaHroB GARDENA (cM. nyHKT

7. MPUHAQNIEXXHOCTH).

HerepmeTtnyHoCTb pe3bboBoro
coeauHeHua (&) Ha 3aMBHOM
wryuepe @.

—> MpoBepuTb NPOKNaaKy
(Npw HeobX. 3aMeHWTb)
11 MINOTHO 3aTAHYTL Pe3bb0oBoe
CoeanHeHne
(He ncnonb30BaTh WKL)

Bo3ayx He MOXET BbIXOAWTb,
TaK Kak CTOpoHa HarHeTaHua
3aKpbITa N B LWUNaHre
cofepxarcA 0CTaTKu BOAbI.

—> OTKpbITb MMEtoLLNECA C
HanopHOIA CTOPOHbI 3aMOpHble
KpaHbl (Hanp., pacnbinuTens),
OMOPOXHNTb WAAHT, UK
OTCOEAVHWTB €r0 0T Hacoca
BO BpEMA OTKAUNBAHWA BOAbI.

He cobniopaetca spema
oXupaHuA.

—> BKNKOUMTL HACOC M BbDKAATH
5 MuHyT.

3arpAsHeH GuabTp unu
o6partHblii knanax B 3a60pHOM
LunaHre.

= QuncTiTb GUALTP MNn
06paTHbIil KnanaH.

Cnuwkom bonbluas BeicoTa
BCaCbIBAHNA.

—> YMEeHbLNTb BbICOTY BCACHIBA-
HUA.

Ipy BO3HUKHOBEHUN APYTUX NPOO/EM C BCACbIBAHWEM UCTIONb30-
BaTb WiaHrn GARDENA ¢ 06patHbIM KnanaHoM (CM. NyHKT

7. NPUHALNEXXHOCTW) 1 nepen BBOAOM B [IEVCTBME 3aNUTh
XIAKOCTb uepes 3annBHoit wryuep @.

[iBuratennb Hacoca
pa6oraer, Ho o6bem
noAauu un AaBnexne
BHE3anHo naaatot

Mpou3BonbHOE BCachIBaHMUe
uepes NpUeMHBIA HUALTP Ha
BCACLIBAIOLLEM LUJTAHTE.

-> [lpoccennposarb Hacoc
PEryNupyIoLWNM Knanasom,
Hanp., GARDENA apr. (2)977,
Ha CTOPOHE HarHeTaHus.

®unbTp UK 06paTHBbIA KnanaH.

= OQuuctutb unbTp Wim obpar-
HbliA KanaH.

HerepMeTuHOCTb Ha CTOPOHE
BCACbIBAHWA.

—> YCTpaHuUTb HerepmMeTUUHOCTb.

3abnoknposaHo pabouee
Koneco.

— OcBoboauTb pabouee Koneco.

JlBurarensb Hacoca He
3anycKaeTcA Wan BHe3anHo
0CTaHaB/IMBAETCA BO
Bpema pabotbl

C6oi1 aneKkTponuTaHma.

-> MpoBEpPHTL NPEAOXPAHNUTENb
N IMHAN.

Tepmopene 3awmTsl MOTOpa
cpabotano u3-3a neperpesa;/
neperpysku.

- 06ecneuntb 4OCTaTOuHOE
OXNaXaeHNe / BEHTUNALMIO 1
0uNCTUTb Kamepy pabouero
Koneca.

Pa3pbliB 371EKTPONUTAHNA.

-> 0TnpaBuTb HACOC B CEPBUC-
Hblit 0TAen GARDENA.

5000/5; 6000/6 inox:
Hacoc Kauaer, a opaHxeBblil
MHAUKATOp MUraet

3arpAsHeH fatunk noToka.

- QunCTUTb [AATUNK NOTOKA.

5000/5; 6000/6 inox:
Hacoc otknouaercs,
CBETUTCA KPaCHblil
MHAVIKaTop

VAN

GARDENA.

B Hacoce NpuMepHo 5 MuH.
0TCYTCTBOBANA BOAA, UMM CO
CTOPOHBI BCACbIBAHNA IMEETCA
HENI0THOCTb.

-> 06ecneunTb NPUTOK XKINAKO-
CTV, NPOBEPUTL MIOTHOCTb
3a00PHOrO LWaHra u CHoBa
3anyCcTUTb Hacoc.

Hacoc npumepHo 5 MuH.
paboTan npu 3aKpbIToil
HanopHoli CTOPOHe.

7. IPUHAOJIEXXHOCTU

—> OTKPbITb HANOPHY0 CTOPOHY
11 CHOBA 3anyCTUTb HACOC.

YKA3AHUE: B cnyuae apyrux HeumcnpaBHOCTEN, noXanyiicta, obpawaiitech
B cBoii GARDENA cepBHuCHblii LEHTP. PEMOHT pa3peluaeTca npon3BoAnTb TONb-
Ko B GARDENA cepBuMCHbIX LIEHTpaX, a TaKXKe y AepoB, aBTOPU30BAHHBIX B

3abopHble wnaHrn GARDENA Croiikuii oT nepernba n pa3paxeHuns, NoCTaBnAeMblil TaKKe
meTpaxom, apt. 1720/1721 (19 mm (3/4")-/25 mm (1"))
6e3 apmarypbl NOAKOUEHNA, WN C ONPELENEHHON [NMHOI
11 apmarypoil nogkntouenns, apt. 1411/1418.

Coepunutenb ana 3abopHoro [1nA NOAKNIOUEHNA CO CTOPOHDI

wnaHra GARDENA

BCacCblBaHuA.

apr. 1723/1724

KomnnekT ana noacoeauHe- [11A NoAKMOYEHNA C HANOPHOIA cTopoHbl. apT. 1750/ 1752

HuA HacocoB GARDENA

Hacoc He 3anonex
JKUAKOCTBH.

-> 3anonHUTL HACOC (CM. MYHKT
3. AKCMNYATALIAA).

®unbTp GARDENA
C KJIanaHoMm NpoTMBOTOKA

[InA WnaHros, NpojaBaeMbIx METPaMu.

apr.1726/1727/1728
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AnekTpoHHoe pene ABTOMATYECKM BKIHOYAET U BbIKMOuYaeT —apr. 1739

nasnenua GARDENA Hacoc B 3aBUCMMOCTYM OT pabouero fasne-
Hus. C 3awWwuToii 0T cyxoro xofa. Ero
HY)KHO YCTHOBUTb HA OAHOM 13 000UX
BbIX0Z108B. (B apt. 1734/1736 ana atoro
HY)KHO aKTUBUPOBATb 0COBbII PEXMM).
Jina Hacoca 4000/5: 3awmiwaeT Hacoc oT NoBpeXaeHUi u3-3a  apr. 1741
3awmTa 0T cyxoro xoaa CYXOro Xofia npu OTCYTCTBUM XUAKOCT.
GARDENA

3abopHbiit wnaHr GARDENA 114 nnoTHOro noficoeavHeHnA Hacoca  apt. 1729
K HanopHbIM NCTOUHIKAM W KECTKIM
Tpy6am. [inuHa 0,5 M. C ABYCTOPOHHEN
BHYTPeHHeil peabboii 33,3 M, (G 1).

8. TEXHUYECKUE OAHHBIE

UN3snawmnsaemsblie getanu:

BbICTpOI/ISHaLLIl/IBa}OLLI,aHCH netanb — pa60U|ee KONleCo — UCKto4YaeTcA
n3 I'apaHTl/Il;IHbIX 06A3aTesbCTB.

WHcTpykymum nponssoantens ana Poccuiickori @egepaymn

Usrotoeutenb: GARDENA Germany AB,
PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden
CTpaHa 13roToB/ieHnA ykasaHa Ha ToBape.

OdwmumanbHbIM UMNIOPTEP Ha TeppuTopuio Poccuio:
00O «XyckBapHa»,

141400, MockoBckana 06nacTb, . XUMKU,

yn. JleHnHrpaackasn, snageHne 39, cTpoeHue 6,
nomMeuleHne Ne OB02_04

CepuiHbIv Homep: 1703C

17* 03 C

["on BbiNycka MecAL, Bblnycka 3-1 cepun (MHAEKC

Npon3BOACTBA)

CapoBbiii Hacoc En.nam. 3HaueHune 3HaueHune 3HaueHue
4000/5 5000/5 6000/6 inox
(apr. 1732) (apr. 1734) (apr. 1736)

HomuHanbHaa MOIHOCTL Br 1.100 1.300 1.300

Makc. nopaya nu 4.000 5.000 6.000

Makc. nasnexne/

Makc. BbICOTa nojauun bap/m 4,5/45 5,0/50 5,5/55

Makc. BbicOTa BCacbiBaHUA M 8 8 8

Ilonycr. BHYTPeHHee

faBneHue (CTopoHa 6ap 6 6 6

HarHeTaHma)

HanpaxeHue/ _ _ _

Yacrora cetn B (nepem.)/Tu 220 —240/50 220 -240/50 220 -240/50

CoeauHuTENbHLIA Kabenb M 1,5, HO7RN-F  1,5; HO7RN-F  1,5; HO7RN-F

Bec Kr 11 11,5 13,5

YpoBeHb 3ByKOBOW

mowHoctmM L,

N3MepeHHbIN/

rapalTHpoBaHHBI b (A) 79/82 77/80 75/79

* MocnenoHAA undpa roga Buinycka 2017 (4eTBepTbivt 3HAK).

Meton uamepenua cornacko: " 2000/14/EC

9. CEPBUC/ITAPAHTUA

Cepsuc:

MoxanyncTa, obpaTuTeck No aapecy, npueeaeHHOMY Ha obpaTHoM
CTOPOHE.

lapaHTHAa:

B cnyuae I'apaHTl/Il;IHOl;l peknamauun ¢ Bac He B3MMaeTCA njiara 3a
npenocTaB/eHHbIe YCyrin.

GARDENA Manufacturing GmbH rapaHTupyeT Hagnexallyto paboty
[aHHOro n3aennA B TeueHue 2 neT (C AaTtbl MOKYMNKK) Npu YCAOBUM
MCMOb30BaHMA U3AEVA UCKIIOUUTENBHO A1A INYHBIX Lienen. fapaH-
TNA NPOU3BOANTENA HE PACNPOCTPaHAETCA Ha ObiBLUME B ynoTpebne-
HUW 13aenna, NpUobpeTeEHHbIE HA BTOPUYHOM pbiHKe. [aHHaaA rapaH-
TNA PaCNpPOCTPaHAETCA Ha BCE CYLLECTBEHHbIE HEAOCTaTKW U3AENNA,
KOTOpble foKagaTeslbHO CBA3aHbI C OLMbKaMu B Matepuanax uim npo-
M3BOACTBE. [[apaHTVA Noapas3ymMeBaeT NpefoCTaBeHNe NOHOCTHIO
(PYHKLIMOHMPYIOLLErO USAENNA Ha 3aMeHY UM PEMOHT HEVNCMPaBHOIO
134enua, OTNPaBIeHHOro HaMm 6ecnnaTHo; Mbl OCTaBfAeM 3a cobom
npaBo BbIbMpaTb OAMH U3 ABYX BAPUAHTOB MO CBOEMY YCMOTPEHUIO.
[anHaa ycnyra npefocrasnaeTca npu CobMoAEHN CReayoLLMX YCo-
BUN:
* [I3genne ncnonb3oBanoch No Ha3HaYeHMo B COOTBETCTBUM

C pekoMeHAaLVAMY B PyKOBOACTBE MO SKCruyaTaLmnu.

° OTcyTCTBMe MOMNbITOK CO CTOPOHbI MoKynartesd Uin TpetTbero
rda BbIMOHUTL PEMOHT N3OENA.

* [Mpu aKcnayaTaumm NCMosib30BasINCh TOSTIbKO OPUrMHasIbHbIE
3anacHble 1 nsHawveaemMble aetan GARDENA.

13 rapaHTnn NCKKOYEeHbI HOpMaJ‘IbeII;I N3HOC AeTanen N KOMMOHEH-
TOB, NBMEHEeHMNA BHELWHero Bnaa, a Takxxe naHallrBaemble 1 pacxon-
Hble aeTtanu.

[aHHaA rapaHTVA OT NPOU3BOAMUTENA HE 3aTparnBaeT rapaHTUNHbLIX
06A3aTensCTB Anepa,/ noCTaBLLMKa.

Ecnny Bac BOSHVK/M CIOXHOCTU B 06paLLEeHN C 9TUM U3AENMEM,
royanymcTa, CBRXUTECH C Hallel CepBUCHON Cryx6oi. B rapaHTunit-
HOM crnyyae, no)asnymcra, onaaTuTe HeobxoayMble MOYTOBbLIE COOPLI
1 BbILLAWTE AedeKTHOe U3aenve BMECTE C KOMMen TOBapHOIro Yeka
1 ONMcaHWeM HeMCMPaBHOCTEN MO afapecy CEPBUCHON CryKObl
GARDENA, ykagaHHOMy Ha obopoTe.
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Pumpen-Kennlinien
Performance characteristics
Courbes de performance
Prestatiegrafiek
Kapacitetskurva

Ydelses karakteristika

Pumpun ominaiskayra
Pumpekarakteristikk

Curva di rendimento

Curva caracteristica de la bomba
Caracteristicas de performance
Charakterystyka pompy
Szivattyu-jelleggérbe
Charakteristika ¢erpadia
Charakteristiky ¢erpadia
XoXPOKTNPIGTIKO SIXYPOMMO
KpuBas nponssoauTenbHOCTH Hacoca
Karakteristika crpalka

Obiljezja pumpe

Karakteristika pumpe

KpuBa xapakrepucTuku Hacoca
Caracteristica pompa

Pompa karakter egrisi

lMomneHa xapakTepucTuka
Fugqgia e pompés

Pumba karakteristik

Siurblio charakteristiné kreivé
Sukna raksturlikne
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DE EU-Konformitatserklarung

Der Unterzeichner, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Schweden, bescheinigt hiermit, dass die

nachstehend aufgefiihrten Produkte bei Verlassen des Werks die harmonisierten EU- Leitlinien, EU-Normen fir Sicherheit und

gesonde(rje Normen erfilllen. Dieses Zertifikat verliert seine Giltigkeit, wenn die Produkte ohne unsere Genehmigung veran-
ert werden.

HU EK megfeleléségi nyilatkozat

Alulirott GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svédorszdg, ezzel tandsitja, hogy az aldbbiakban leirt
egységek a gydr elhagyasakor megfeleltek a harmonizalt unios eléirdsoknak és biztonsdgi és termékspecifikus szabvanyok-
nak. Ez a tanusitvany érvényét veszti, ha az egységeket jovahagyasunk nélkiil atalakitjak.

EN EC Declaration of Conformity

The undersigned, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden, hereby certifies that, when leaving
our factory, the units indicated below are in accordance with the harmonised EU guidelines, EU standards of safety and pro-
duct specific standards. This certificate becomes void if the units are modified without our approval.

FR Déclaration de conformité CE

Le constructeur, soussigné : GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suede, déclare qu'a la sortie
de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives européennes énoncées
ciaprés et conforme aux régles de sécurité et autres régles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union européenne.
Toute modification apportée a cet appareil sans notre accord annule la validité de ce certificat.

CS Prohlaseni o shodé ES .

NiZe uvedend spole¢nost GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svédsko, timto potvrzuje, Ze pfi opus-
téni nasi tovarny jsou jednotky uvedené nize v souladu s harmonizovanymi pokyny EU, standardy EU ohledné bezpecnosti

ia specifickymi produktovymi standardy. Tento certifikét pozbjva platnosti, pokud dojde k Gpravé jednotek bez naseho schva-
eni

NL EG-conformiteitsverklaring

De ondergetekende, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Zweden, verklaart hierbij dat de produc-
ten die hieronder staan vermeld, wanneer ze onze fabriek verlaten, in overeenstemming zijn met de geharmoniseerde
Europese richtlijnen, EU-normen voor veiligheid en productspecifieke normen. Dit certificaat vervalt als de producten worden
aangepast zonder onze toestemming.

SK EU vyhlasenie o zhode

Dolu podpisana spolocnost GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, tymto osvedCue, Ze nizSie uvedené
jednotky boli v stlade s harmonizovanymi usmerneniami EU, normami EU v oblasti bezpecnosti a Specifickymi normami tyka-
jU;:r:‘rwwi sa produktu v Case opustenia vyrobného zavodu. Toto osvedcenie stréca platnost, ak boli jednotky zmenené bez nasho
stihlasu,

SV EG-férsdkran om dverensstammelse

Undertecknad firma GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sverige, intygar harmed att nedan namn-
da produkter, nar de lamnar var fabrik, dverensstammer med EU:s riktlinjer, EU:s sakerhetsstandarder och produktspecifika
standarder. Detta intyg skall ogiltigforklaras om produkten dndras utan vart godkannande.

EL AnAwon Zupuoéppwong EK

H umoyeypopipévn eTaipeia, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Zoundia, matomoiei 0TI, KaTé TV
££000 MO TO €PYOOTAOI0, OF HOVADES TIOU OVOPENOVTO KATWTEPW OUPHOPOWVOVTI LIE TIG evappoviopeves odnyieg EE, Ta
poTunor copodeiag TG EE Kol Tor GUYKEKPIPEVD pOTUTICL TPOIoVTOC. AUTO TO MOTOMOINTIKG KOBIOTATON GKUPO EGV O POva-
e £xouv TpomonoinBel xwpic TV EyKpION HOG.

DA EU-overensstemmelseserklzering

Undertegnede, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sverige, erkleerer hermed, at nedenfor anferte
enheder er i overensstemmelse med de harmoniserede EUretningslinjer, EU-standarder for sikkerhed og produktspecifikke
standarder, nar de forlader fabrikken. Denne erkleering ugyldiggeres, hvis enhederne andres uden vores godkendelse.

SL Izjava ES o skladnosti

Spodaj podpisana, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, 5-103 92 Stockholm, Svedska, s 10 izjavo potriuje, da je bila
spodaj navedena enota ob izhodu iz tovarne skladna z usklajenimi smernicami EU, standardi EU za varnost in standardi,
specificnimi za izdelek. Izjava postane neveljavna v primeru neodobrene spremembe enote

Fl EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Ruotsi, vakuuttaa téten, etté alla mainitut laitteet ovat
tehtaalta lahtiessaan yhdenmukaistettujen EU- saanndsten, EU:n turvastandardien ja tuotekohtaisten standardien mukaisia.
Tama vakuutus mitatoityy, jos laitteita muokataan ilman hyvaksyntdédmme.

HR Izjava o uskladenosti EZ

Nize potpisana GARDENA Germany AB, PO Box 7454, 8-103 92 Stockholm, Svedska, ovime potvrduje kako su u nastavku
navedene jedinice prilikom napustanja tvornice bile u skladu s uskladenim smjernicama EU, EU sigurnosnim standardima

i standardima specificnima za proizvod. Ova certifikacija poniStava se ako se jedinice izmjenjuju bez odobrenja.

IT Dichiarazione di conformita CE

La sottoscritta GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svezia, certifica che il prodotto qui di seguito
indicato, nei modelli da noi commercializzati, & conforme alle direttive armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza UE
e agli standard specifici di prodotto. Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra specifica autorizzazione invalida
la presente dichiarazione.

RO Declaratie de conformitate CE

Subscrisa, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suedia, certifica prin prezenta cd, la momentul
iesirii din fabrica noastra, unitatile indicate mai jos sunt in conformitate cu directivele UE armonizate, cu standardele UE
de siguranta si cu standardele specifice ale produsului. Prezentul certificat devine nul dacd unitatile sunt modificate fard
aprobarea noastra.

ES Declaracion de conformidad CE

El abajo firmante, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suecia, certifica por la presente que,
cuando salen de la fabrica, las unidades indicadas a continuacion cumplen las normas de armonizacion de la UE, las nor-
mas de la UE sobre seguridad y las normas especificas del producto. Este certificado quedara sin efecto si se modifican
las unidades sin nuestra autorizacion.

BG [Oeknapauusa 3a cboTBeTcTBME Ha EO

C HacToauoto gonynoanucasara, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Lseuwa, ynoctoBepasa,

ue My Hanyckakxe Ha (abpukara MofysuTe, NOCOYEHI Mo-A0NY, Ca B CLOTBETCTBUE C XapMOHH3MpaHuTe AUpekTuBi Ha EC,
craHpapTuTe Ha EC 3a 6e30nacHocT 1 crieunuyHuTe 3a NpoayKTa cranaapTy. Toau CepTU(yKaT CTaa HeBanuaeH, ako
MOfyNIUTE ca NPOMeHeH! 6e3 HaweTo oaoBpeHie.

PT Declaracao de conformidade CE

0 abaixo-assinado, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suécia, certifica por este meio que, ao sair
da nossa fabrica, as unidades indicadas acima estao em conformidade com as diretrizes uniformizadas da UE, os padrées
de seguranca da UE e os padrdes especificos do produto. Este certificado deixa de ser vélido se as unidades forem modifi-
cadas sem a nossa aprovacéo.

ET EU vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Rootsi, kinnitab kdesolevaga, et tehasest
valjumisel vastavad allpool nimetatud seadmed harmoneeritud EL-i suunistele, EL-i ohutusstandarditele ja tootele eriomastele
standarditele. See vastavuskinnitus kaotab kehtivuse, kui seadet muudetakse ilma meie heakskiiduta.

PL Deklaracja zgodnos$ci WE

Nizej podpisany przedstawiciel firmy GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Szwecja, niniejszym
o$wiadcza, ze podane ponizej wyroby opuszczajace fabryke sa zgodne ze zharmonizowanymi normami UE oraz z obo-
wiazujacymi w UE przepisami bezpieczeristwa i normami dotyczacymi danego produktu. Modyfikacja wyrobow bez naszej
zgody powoduje uniewaznienie niniejszego certyfikatu.

LT EB atitikties deklaracija

GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden, garantuoja, kad i$ gamyklos siunciami toliau nurodyti
jrenginiai atitinka suderintus EB reikalavimus, EB saugos ir konkretaus gaminio standartus. Pakeitus gaminj be musy
patvirtinimo, nutraukiamas $io sertifikato galiojimas.

LV EK atbilstibas deklaracija

Uznemums GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Zviedrija, ar parakstu apliecina, ka talak minétas
vienibas, pametot ripnicu, atbilst saskanotajam ES vadlinijam, ES dro$ibas standartiem un izstradajumam specifiskajiem
standartiem. Sis sertifikats tiek anuléts, ja $is vienibas tiek modificétas bez musu apstiprinajuma.

Produktbezeichnung:
Description of the product:

Gartenpumpe
Garden Pump

Harmonisierte EN-Normen / Harmonised EN:

Désignation du produit : Pompe de surface pour arrosage - -2-
Beschrijving van het product: Besproeiingspomp EN ISO 12100 EN 60335-1 EN 60335-2-41
gg:t;:zgllgeg :fv p;)rrotijduli(l(tteetp. _I?fyvka;g:‘l]r:)%spump Schall-Leistungspegel: ~ gemessen/ garantiert Eminedo opuBou: ETPNUEVO/ EYYUNEVO
Tuotteen kuvaus: ) Puutarhapumppu Noise level: measured/ guaranteed Raven zvocne moci: izmerjena/ zagotovljena
Descrizione del brodotto‘ Pompa da giardino Niveau sonore : mesuré/ garanti Razina buke: mijerena/zajaméena
Descripcion del productd‘ Bomba para jardin Geluidsniveau: gemeten/gegarandeerd Nivel de zgomot: masurat/ garantat
Descricio do produto: . Bomba de Jardim Ljudniva: uppmétt/ garanterad HuBo Ha wym: M3MepEH0/ rapaHTpaHo
Opis produktu: ) Pompa ogrodowa Stojniveau: malt/ garanteret Miiratase: moddetud/ garanteeritud
A termék leirasa: Kerti szivattyii Adnitaso: mitattu/taattu Triuk$mo lygis: iSmatuotas/ garantuojamas
Popis vyrobku: ) Zahradni cerpadio Livello acustico: misurato/ garantito Troksna limenis : meritais/ garantétais
Popis produktu: Zahradné Gerpadio n'."e: ge r”'.g": meg!goﬁgaranplzjado
. S fplar ivel de ruido: medido/ garantido
g;‘i)s'vi%m;.ou Tipoiovroc: c#:;ué':ggl?(: Poziom hatasu: zmierzony/gwarantowany 1732 79 dB (A)/82 dB (A)
f Ao Zajszint: mért/garantalt
Opis proizvoda: Vrtna pumpa ’ ) Joaramar. 1734 77 dB (A)/80 dB (A
Descrierea produsului: Pompa de gradina Hiadina hiuku: namerend/ zarucena R/ (A)
OnVIGaHMe Ha nponyKTa: FpamnHoKa nomna Hiadiny hluku: namerané/zarucené 1736 75dB (A)/79 dB (A)
Toote kirjeldus: Aiapump 3 N N . .
Gaminio aprasas: Sodo siurblys Anbringungsjahr der CE-Kennzeichnung: Rok umisténi znaCky CE:
Izstradajuma apraksts: Darza suknis Year of CE marking: Rok udelenia znacky CE:
Année d’apposition du marquage CE : Etog onparog CE:
Produkttyp: Terméktipus: Artikelnummer: Cikkszédmok: Installatiejaar van de CE-aanduiding: Leto namestitve CE-oznake:
Product type: Druh vyrobku: Article number: Objednacf ¢islo: Mérkningsar: Godina dobivanja CE oznake:
Type de produit: Typ produktu: Référence : Objednévacie Gislo: CE-Meerkningsar: ) Anul de marcare CE:
Producttype: Tumog mpoiovTog; Artikelnummer: KwBikag eidoug: CE-merkin kiinnitysvuost: Toawta Ha noctaste Ha CE-Mapkuposka:
Produkttyp: Vrsta izdelka: Artikelnummer: Stevilka izdelka: Anno di applicazione della certificazione CE: CE-mérgistuse paigaldamise aasta:
Produkttype: Vrsta proizvoda: Artikelnummer: Kataloski broj: Colocacion del distintivo CE: Metai, kada pazymeta CE-Zenklu:
Tuotetyyppi: Tip produs: Tuotenumero: Cod articol: Ano de marcacéo pela CE: CE-markejuma uzlikSanas gads:
Tipo adi prodotto: Tvn npoayKT: Codice articolo: ApTMKyN HoMep: Rok nadania oznakowania CE: 2010
Tipo de producto: Tootetiidip: Referencia: Artiklinumber: CE-jelzés elnelyezésének éve:
Tipo de produto: Gaminio tipas: Numero de referéncia: Dalies numeris:
Typ produktu: Produkta veids: Numer katalogowy: Artikula numurs: Ulm, den 18.09.2017 Der Bevollmachtigte
g;”tl ,; gl-r?]9-|29011g 092017 Authorised representative
I , -U9. Le mandataire
4000/5 1732 Ulm, 18-09-2017 De gevolmachtigde
5000/5 1734 Ulm, 2017.09.22. Auktoriserad representant
6000/6 inox 1736 Ulm, 18.09.2017 Autoriseret repraesentant
H:mlsfg«[;g&zoogﬁ‘JW Valtuutettu edustaja
EU-Richtlinien: EB direktyvos: Hinterlegte D ion: Konformita tungs- | Ulm, 18.09.2017 Eﬁ?g?;ﬁi'iﬂ?é’;‘.zada
EC-Directives: EK direktivas: GARDENA Technische verfahren: Ulm, 18.09.2017 0 representante
Directives CE : Dokumentation, Nach 2000/14/ EG Art. 14 | Ulm, dnia 18.09.2017 Petnomocnik
EG-richtlijnen: M. Kugler 89079 Ulm Anhang V Ulm, 18.09.2017
A Meghatalmazott
EU-direktiv: Ulm, 18.09.2017 Zplnomocnénec
EF-direktiver: Ulm, dia 18.09.2017 Spl V
Ey e plnomocneny
-direktiivit: Ulm, 18.09.2017 0 £50u01000TNHEVOC
Direttive UE: Ulm, 18.09.2017 Pooblaséenec
Directiva CE: Deposited Documentation: -~ Conformity Assessment Ulm, dana 18.09.2017 Ovlastena osoba
Diretivas CE: GARDENA Technical Procedure: Ulm, 18.09.2017 Conducerea tehnici
Dyrektywy WE: Documentation, according to 2000/14/EC Ynm, 18.09.2017 YITbAHOMOLLEH
EK-iranyelvek: M. Kugler 89079 Uim Art.14 Annex V Ulm, 18.09.2017 Volitatud esindaja
Predpisy ES; Ulm, 18.09.2017 |galiotasis atstovas
(S)g]er'mcEEU: Ulme, 18.09.2017 Pilnvarota persona
nyieg EK:
Direktive EU: 201 1/ 65/ EG
EC direktive: 2000/14/EG Documentation déposée:  Procédure d’évaluation %MM @vt,(
Directive CE: 201 4/30/EG Documentation technique  de la conformité : fa
[upektuan Ha EO: GARDE Selon 2000/14/CE art. 14 Reinhard Pompe
EU direktiivid: 2014/35/EG M. Kugler 89079 Uim Annexe V Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husqvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 24352 7400
customer.service@
husgvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belgium

Husqvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle / Ukkel

Tel.: (+32) 27209212
info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o.o.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 192 andar

Sé&o Paulo - SP

CEP: 05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapua ALl
6yn. 8 JexkemBpu, Ne13
Odhuc 5

1700 CTyneHTCKM rpag
Codpua

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

98

China

Husqgvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
Bt (L) BEERAT
3F, Benq Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai, PRC. 200335
Bk XHeTIR207 58
B ImBEE3 E, #bgR: 200335
Colombia

Husgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogota, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husgvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlose

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 %2

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqgvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqgvarna.com.ec

Estonia 3
Husgvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husqgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’'un appel local)

Georgia

Transporter LLC

8/57 Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia
Phone: (+995) 32214 7171

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
MN.MAMNAAOMNOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvav 92

Abnva

T.K.104 42

EANGBa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kft.
Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqgvarna.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqgvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqgvarna.co.uk

Italy

Husqgvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husgvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husgvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A

LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 14 01
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqgvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE
Phone: (+31) 36 5210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curacao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husgvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

Husqgvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramoén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqgvarna.com

Poland

Husgvarna

Poland Spétka zo.o.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 2233096 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccua

000 ,XyckBapHa“
141400, Mockosckas 0611.,
. XUMKW,

ynuua JleHnHrpaackas,
BnapeHve 39, cTp.6
BusHec LleHTp

+~Xumkmn busHec Mapk*,
nomeleHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqgvarnagroup.com

South Africa

Husgvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husgvarna Espana S.A.
Calle de Rivas n°10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 05 00
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname — South America

Sweden

Husqvarna AB

Gardena Division

S-561 82 Huskvarna
gardenaorder@husqvarna.se

Switzerland / Schweiz
Husgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Mumessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine/ YkpaiHa

TOB «XyckBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
ocpic 204-r

03022, M. Kui

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve
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